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APXITEeKTYpHHUI KOA KyJbTYPH Y GOKYCI Cy4aCHMX JIHIBICTHYHMX
AOCTIIKEHD

AxmyanvHicme JaHOI TEMHU TIOSICHIOETbCS, TEepUI 3a BCE,
PO3BUTKOM COIIIOKYJIBTYPHUX MPOIECIB (KYJbTYpHUX, HAYKOBUX 1
€KOHOMIYHUX KOHTAKTIB KpaiH 1 HapoliB) Ta HEOOXIJHICTIO
NOCTIMHOTO MDKKYJIbTYPHOI'O CIIJIKYBaHHS. BHUSBIEHHS 1 onmHC KOAIB
KyJbTypU Ta apXETUIIOBUX YSBJIEHb, 10 BiJIOMBAIOTHCA B MOBI 1
TUCKYPCl, 3 OJIHIET CTOPOHU, JOMOMAara€ YHUKHYTH KOMYHIKQTHBHHX
HeBJa4 1 HeOaKaHUX MOMHUJIOK B MIKKYJIBTYPHOMY CITUIKYBaHHI, 1110
BUHUKAIOTh Yepe3 He3HaHHsS (OHOBUX, KYJbTYPHO-I[IHHICHUX peaiH,
3 1HIIOI CTOPOHM, CHPHUSI€E YCBIOMJICHHIO CBO€1 HaIlOHAJIBHOI
1JIEHTUYHOCTI.

Mema naHoi CTarTi MOJSITa€ B PO3KPUTTI  OCHOBHUX
TUIIOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEW CIOCOOIB KOAYBaHHS KYyJbTYpU B
¢dpazeonorizmax HIMEIbKOI MOBH Ha MaTepiaii apXiTeKTYpHOTO KOy
KYJIbTYPHU.

MoBa € 3HaKOBOIO CHUCTEMOIO, TOJIOBHUM OO'€KTOM CEMIOTHKH.
CemioTuka "3HaXOIWUTh CBOi OO'€KTH BCIOJHM — Y MOBI, MaTE€MaTHII,
XYJIOKHIN JiTepaTypl, B OKpEMOMY TBOpI JIITEpaTypH, B apXITEKTYpI,
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IJIaHyBaHHI KBApTUPH, B OpraHizalii cim'i, B rpoiiecax MiJcB1IOMOTO,
B CIUIKYBaHHI TBapwWH, B XUTTI pociauH" [1;5]. B3aemunu nBox
CEMIOTUYHUX CHCTEM — CHCTEMH TMPUPOJHOI MOBH Ta CHCTEMH
KYyJBTYPHOTO KOAY — pe(JIeKTYIOTh TaKUM YHUHOM, IIO OJHE 1 T€ XK
iM's, OyAy4u OJAMHHIICIO KYJIBTYPHOTO KOJYy, Ma€ 3HA4Y€HHA, SIKI B
CUCTEeM1 TIPUPOJHOI MOBH MOXKYTh OyTH BIACYTHI, aje Ie iM's SK
OJIMHHULIS KYJIbTYPHOTO KOy MOKE€ MaTH CIIeU(IKY.

ApPXITEKTYpHUN KOJA KYJbTYypH MOB'SI3aHUN 3 MOOYJIOBaMH Ta iX
eseMeHTaMu. OCKUIBKM apXITEKTypa 3aCHOBAHA HAa CHMBOJIIYHOMY
PO3YMiHHI MPOCTOPY, BOHA 3BEPTAETHCS /IO CHUMBOJIYHOTO 3MICTY
OyIiBJl, BCTAHOBJIIOE BIAMOBITHOCTI MDK PI3HUMH IJIaHAMU OyTTS 1
dbopmamu criopyau.

Cmucinu, 3aK0/I0BaHi B apXITEKTYypPHHUX eJIeMEeHTax
BIIJI3EPKAIIIOIOTH PI3HI CTOPOHH HApOJHOro OyTTsA. s mo3HaueHHS
cyciictBa ab0 4YOroch CHIUIBHOTO HIMII BHUKOPUCTOBYIOTH Taki
dpazeonorizmu, sik Haus an Haus wohne;, Wand an Wand, unter
einem Dach wohnen; mit j-m unter einer Decke stecken. Yacto
apXITeKTYpHI €JIEeMEHTH BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISI  TO3HAYCHHS
MEHTAJIPHUX 3710HOCTEH, a came BIiJICTABAaHHS YM HEHOPMAaIbHOCTI.
Hampuknan, meroHimiune bei ihm ist es unterm Dach nicht ganz
richtig (Dach = Kopf = Gehirn); er ist nicht ganz richtig unterm
Dach; er sieht die Welt durchs Fenster (an); mit seinen Gedanken
nicht zu Hause sein; das schmeifft ihm keine Fenster ein; er kann
durch (neun) eiserne Tiiren gucken. CUMBOJ 1OMY BHUKOPHCTOBYIOTh
e ¥ 19 yTBEP/KEHHS BIIEBHEHOCTI, KA MIJKPIIUIEHA HASBHICTIO
BlIacHOTO mpoctopy: Hduser auf j-n bauen; mit der Tiir ins Haus
fallen; in seinem Fach zu Hause sein. Jljsi mo3HaYeHHs BTpaTu
BUKOPUCTOBYIOTh CUMBOJ BikHa: zum Fenster hinaussprechen; Geld
zum Fenster hinauswerfen, weg vom Fenster sein. BiacyTHICTb
CIIBPO3MOBHHKA TEPEAAETHCSA 3a JIOMOMOTOI0 SICKPaBOTO CHMBOJY
"mycta cTiHa": zu leeren Wiinden reden. CumBON BIKHA BXKUBAIOTh JJIsI
Ha3MBaHHS MIEBHUX BPA3JIUBHUX a00 BpPaXEHUX MICIb HA 00'€KTaxX 4u
cy6'exrax: Fenster im Armel haben — ocapm. pykaBa 3 IipKamu; j-m
blaue Fenster machen — po3M. HACTAaBUTH KOMY-HEOYy b CUHIIIB.

JIBepi BIZPI3HAETHCS TOABIMHOIO CHMBOJIKOIO, O3HAYalOuu
OJHOYACHO 3axuct: bei [hinter] verschlossenen Tiiren verhandeln;
unter Dach und Fach sein [kommen]; 1 nocrym: offene Tiir en
einrenne; die Politik der offenen Tiir(en); ihm stehen alle Tiiren offen;
der Willkiir Tiir und Tor offnen. CumBoiiKa TOpOTy, SIK MEXI,
NepesaeThcsl 3a JONMOMOTOK TakuX BUpasiB: die Schwelle des
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Bewufstseins (des zwanzigsten Jahrhunderts, des Todes); der Winter
steht vor der Tiir.

BynuHok y HIMEUpKii MOBI Ha0yBae aHTPONOMOP(PHHUX
XapaKTePUCTUK 1 CHUMBOJI3YyE TEBHUU CyO'€KT Ta MOTo SKOCTI,
Hanpuknan: ein fideles (lustiges) Hau; altes Haus!/ein bemoostes Hau,
ein gelehrtes Haus; ein kluges Haus; ein patentes Haus. ns
MO3HAYEHHS BIATOPTrHEHHS ab0 HeOa)kaHHsS BIYyCKAaTH IIOCH abo
KOTr'OCh JI0 BJIACHOTO MPOCTOPY, MAEMO HACTYIIHI NPUKIAIU: j-m nach
Hause geigen; j-m die Tiir weisen; j-n (gliicklich) aus dem Hause
haben; j-n von der Schwelle weisen; j-n [j-m den Stuhl] vor die Tiir
setzen. Ctensa CUMBOJI3y€E MEXy, TIONOHNY, Oap'ep. j-m die Decke von
den Augen ziehen; an die Decke gehen; bis an die Decke springen, a
K CUMBOJIM 3aBepIieHOCTI nomupeHi Taki @O: etw. unter Dach und
Fach bringe; das Getreide ist unter Dach (und Fach) gebracht.

[{ixaBuM ¢akToM € Te, M0 edeKkT rinepoosiizaiii J0CATaeThCs Y
dpazeosioriamax 3a JONOMOTOK CHUMBOJIIKM CTiHM. Hampukian:
lachen/schreien, dass die Wdnde wackeln); die Wand hochgehen (vor
Zorn oder Arger); es ist, um die Winde [an den Wiinden]
hinaufzuklettern  [hochzugehen]!; die  Winde vor  Freude
hochspringen; die Wiinde haben Ohren.

OTXxe, MOBa B CydacHUX JIHTBOKYJIbTYPOJIOTTYHHUX JOCIIPKEHHSIX
CIPUUMAETHCS B TIEPIILY YEPTy SK MEXaHi3M, [0 CIPUsIE KOAYBAaHHIO 1
TpaHCIISIIT KYJIBTYPH. JIIHrBOKYIBTYpPOJIOTIYHU T aHami3
apXITEKTYPHOT'O KOJIYBaHHSI MOK€ CHPUSITH BUSABICHHIO TOAIOHOTO Ta
BIJIMIHHOTO Yy CBITOIJISIII TPEJACTABHUKIB PIZHUX JIHTBOKYJBTYP.
AHami3 BUKOPHUCTAHHS apXITEKTYPHOTO KOy JIO3BOJISI€E BHSBUTH
"mMacku" 1 "pom" apXiTEeKTypH, SKUMH 1 HaIIAIOTH HOCIT MOBH 1
KyJIbTYpHU, 1 BU3HAUUTHU SIK 3arajbHi, Tak 1 cnenudiuyHl pUCH JAHOTO
JIEKCUYHOTO MaTepiaiy.
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